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POBUDE

Odbor za promet in turizem poziva Odbor za kmetijstvo in razvoj podeželja kot pristojni 
odbor, da v svoj predlog resolucije vključi naslednje pobude:

1. obžaluje, da se Uredba št. 1/2005 slabo izvaja, kar povzroča trajne hude težave na 
področju dobrobiti živali med prevozom; meni, da zahteve iz uredbe niso zadovoljivo 
izpolnjene; poziva Komisijo, naj Parlamentu redno poroča o izvajanju in izvrševanju 
sedanje uredbe z uporabo konkretnih podatkov;

2. ponavlja, da je prevoz eden od najobčutljivejših trenutkov življenja živali in da je tudi 
najbolje načrtovani prevoz stresen za živali; zato meni, da je treba živalim, ki se 
prevažajo, zagotoviti največjo in najstrožjo pravno zaščito;

3. poziva k prepovedi vseh prevozov, daljših od osem ur, ne glede na vrsto prevoza, in 
omejitvi potovanja do zakola na štiri ure; meni, da se neodstavljene živali ne bi smele 
prevažati več kot štiri ure;

4. podpira učinkovitejši, bolj ekonomičen in bolj etičen prevozni sistem, ki bo dajal 
prednost prevozu mesa pred prevozom živali do zakola;

5. podpira zakol živali in predelavo mesa čim bližje kraju reje živali, zato poziva 
Komisijo, naj spodbuja razvoj regionalnih in/ali mobilnih klavnic;

6. poudarja, da približno 70-80 % potovanj vključuje živali za zakol in da so lahko 
gospodarske izgube zaradi slabega ali predolgega prevoza zelo visoke ter znatno 
zmanjšajo dobrobit živali;

7. priznava, da je veliko težav mogoče zaznati in odpraviti pred začetkom potovanja, zato 
poziva države članice, naj pregledajo vse pošiljke, namenjene v države, ki niso članice 
EU, in vsaj minimalno število vozil med natovarjanjem, sorazmerno s številom kršitev, 
o katerih poročajo nevladne organizacije ter Urad za prehrano in veterinarstvo; zahteva 
primerne objekte za natovarjanje živali v vozila/plovila ter za njihovo raztovarjanje, pa 
tudi ustrezno usposobljeno osebje;

8. priznava sedanje izkrivljanje trga zaradi različnih dajatev za žive živali in meso, kar 
močno spodbuja trgovino z živimi živalmi; poziva Komisijo in njene trgovinske 
partnerje, naj pregledajo to izkrivljanje z namenom zmanjšanja trgovine z živimi 
živalmi in nadomestitve te trgovine s trgovino z mesom, kjer je to potrebno;

9. obžaluje razmere na kontrolnih točkah na mejah s tretjimi državami, kjer zaradi 
velikega pomanjkanja objektov nastajajo dolge čakalne vrste in prihaja do pregrevanja, 
kar povzroča številne smrti živali in njihovo grozljivo trpljenje;

10. se strinja s sodbo Sodišča Evropske unije C-424/13, po kateri morajo trgovci iz EU 
ravnati v skladu z uredbo do končnega namembnega kraja, tudi če pošiljka ni več v EU; 
meni, da prevoz živih živali ne bi smel biti dovoljen, dokler ni mogoče zagotoviti 
skladnosti; poziva Komisijo, naj se na mednarodni ravni zavzema za dobrobit živali in 
izvaja pobude za ozaveščanje v državah, ki niso članice EU;
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11. poudarja, da morajo države članice zagotoviti ustrezno organiziran prevoz živali, ob 
upoštevanju vremenskih razmer in vrste prevoza;

12. poudarja, da mora organizator, kadar je treba živali raztovoriti v tretji državi zaradi 24-
urnega počitka, določiti prostor za počitek z objekti, ki so enakovredni objektom 
kontrolne točke EU; poziva pristojne organe, naj redno pregledujejo te objekte in naj ne 
potrdijo dnevnikov potovanja, če ni potrjeno, da ima predlagani kraj počitka objekte, ki 
so enakovredni objektom kontrolne točke EU;

13. poziva uradne veterinarje na izstopnih točkah EU, naj preverijo, ali so živali sposobne 
za nadaljevanje prevoza in ali vozila in/ali plovila izpolnjujejo zahteve uredbe;

14. opozarja, da je treba izboljšati pogoje med pomorskim prevozom, kot je določeno v 
sedanji uredbi, in poziva:

 države članice in pristojne organe, naj bodo strožji pri postopkih certificiranja in 
odobritve plovil ter naj pred vsakim natovarjanjem preverijo, ali so živali v 
primernem stanju za pot;

 države članice, naj Komisiji predložijo natančne načrte svojih objektov za 
inšpekcijske preglede, preden katero koli pristanišče uporabijo kot izstopno točko 
za živali, ter poziva Komisijo, naj na podlagi informacij držav članic sestavi 
seznam pristanišč z ustreznimi objekti za inšpekcijske preglede živali;

 naj bo na vseh vožnjah v pomorskem prometu prisoten veterinar (ali vsaj 
veterinarski tehnik);

15. poleg tega opozarja na slabe pogoje med cestnim prevozom in poziva:

– države članice, naj bodo strožje pri postopkih certificiranja in odobritve vozil ter 
odobritvi potrdil o usposobljenosti za voznike;

– pristojne organe, naj zagotovijo, da med spodnjim delom pregrade in podom 
vozila ali med zunanjim robom pregrade in steno vozila ni rež ter da je med 
celotnim potovanjem dovolj čiste stelje;

– gospodarske subjekte, naj zagotovijo temeljito usposabljanje voznikov, kar je 
bistveno za pravilno ravnanje z živalmi v skladu s Prilogo IV;

16. ugotavlja, da kljub jasnim priporočilom Evropske agencije za varnost hrane (EFSA) deli 
uredbe niso v skladu s trenutnimi znanstvenimi spoznanji; ponovno poziva k 
posodobitvi pravil v zvezi z vrzelmi, ki obstajajo med zakonodajo in najnovejšimi 
znanstvenimi dokazi, kot jih je opredelila EFSA; poudarja zlasti naslednje premike:

 zadostno prezračevanju in hlajenje v vseh vozilih;

 ustrezne sisteme za napajanje, zlasti za neodstavljene živali;

 zadostno in ustrezno minimalno stojno višino;
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 manjšo gostoto živali;

17. poziva države članice, naj znatno izboljšajo skladnost z Uredbo št. 1/2005; vztraja, naj 
države članice, ki zaznajo kršitve pri izvajanju uredbe, uporabijo svoja močna izvršilna 
pooblastila iz člena 26 uredbe, da se te kršitve ne bi ponovile; poziva zlasti države 
članice, naj sprejmejo popravne ukrepe in uporabijo sankcije, da bi preprečile trpljenje 
živali in nelojalno konkurenco, vključno z začasnim ali trajnim preklicem potrdila 
prevoznika o odobritvi, in o tem obvestijo Komisijo;

18. poziva Komisijo, naj kot varuhinja Pogodb ukrepa proti državam članicam, ki 
sistematično ne izvajajo in ne izvršujejo uredbe, ter opravijo popis sistemov sankcij, da 
bi zagotovile, da bodo kazni učinkovite, sorazmerne in odvračilne;

19. poziva Komisijo, naj po posvetovanju z nacionalnimi kontaktnimi točkami na podlagi 
inšpekcijskih pregledov in poročil o izvajanju sestavi seznam gospodarskih subjektov, 
ki so večkrat in hudo kršili uredbo; poziva Komisijo, naj te sezname pogosto objavlja in 
posodablja ter hkrati spodbuja primere dobre prakse pri prevozu in upravljanju.

20. poziva Komisijo, naj še naprej sodeluje s Svetovno organizacijo za zdravje živali (OIE), 
EFSA in državami članicami, da bi podprla izvajanje in ustrezno izvrševanje Uredbe 
št. 1/2005 za spodbujanje okrepljenega dialoga o vprašanjih dobrobiti živali med 
prevozom s posebnim poudarkom na:

 boljši uporabi pravil EU o dobrobiti živali med prevozom prek izmenjave 
informacij in dobrih praks ter z neposrednim vključevanjem deležnikov;

 podpiranju usposabljanja za voznike in prevozna podjetja;

 boljšem razširjanju smernic in informativnih pregledov glede prevoza živali, 
prevedenih v vse jezike EU;

 razvoju in uporabi prostovoljnih zavez podjetij za nadaljnje izboljšanje dobrobiti 
živali med prevozom;

 povečanju izmenjave informacij in dobrih praks med nacionalnimi organi, da bi se 
zmanjšalo število kršitev prevoznih podjetij in voznikov.

21. obžaluje nizko in nezadostno število pregledov in uradnih revizij ter meni, da bi bilo 
treba povečati število letnih inšpekcijskih pregledov, ki jih opravi Urad za prehrano in 
veterinarstvo; poziva k učinkovitejšemu in preglednejšemu sistemu spremljanja, 
vključno z dostopom javnosti do informacij, zbranih s celovitim računalniškim 
veterinarskim sistemom Traces; odločno poziva Komisijo, naj podpre študije o tehnični 
izvedljivosti in finančni vzdržnosti sistemov za določanje geografskega položaja živali, 
da bi lahko vseskozi spremljali njihovo lokacijo, trajanje njihovih potovanj v tovornih 
vozilih ter morebitna neupoštevanja tovornih voznih redov.

22. poziva Evropsko komisijo, naj odobri in sprejme predlog za spremembo Uredbe Sveta 
(ES) št. 1/2005 z dne 22. decembra 2004 o zaščiti živali med prevozom in postopki, 
povezanimi z njim, da bi se vzpostavili močnejši mehanizmi za zagotavljanje, da države 
članice spoštujejo pravila za zaščito živih živali med prevozom.
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